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«Tocca a tel»

12PaLLoNcy

A: struttura e filosofia didattica del manuale

B: esercizi pratici con la webapp

filomena.montemarano@fhnw.ch

cosa dicono gli insegnanti

»Tocca a te!l“ @ moderno, ludico e motivante.
E un manuale coraggioso.

Le classi si divertono. Gli apprendenti hanno
tantissime occasioni per parlare.

Da quando uso ,,Tocca a te!“, parlo molto meno
tedesco durante le mie lezioni d’italiano.

Il titolo del manuale fa da programma: tocca ai
ragazzi parlare, discutere, collaborare...

messa in pagina - italianita
comunicazione- Birkenbihl
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@ A casa vostra tagliate gli spaghetti? b b Ma certo! Noi tagliamo gli spaghetti!
7 Ma no! Noi non tagliamo gli spaghettit
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tagliare gli spaghetti prendere la pizza con le mani dormire dopo™ pranzo
in Italia / Svizzera italiana in talia / Svizzera italiana in Italia / Svizzera italiana
a casa nostra acasa nostra acasanostra

guardare a TV a tavola leggere messaggi atavola  pulire l piatto con il pane

tappe e sostegni finanziari
del progetto

Studio Piano Sviluppo
preliminare dettagliato 2019-2022
2017-2018 2019

UFC (Ufficio Federale per la Cultura)
cantoni

diverse fondazioni e sponsor

expertise di 5 Alte Scuole Pedagogiche
casa editrice hep Verlag, Berna

sperimentazione in piccoli cicli
feedback rapido e informale

Sviluppo
ca.450 2019-2022
apprendenti di
scuole secondarie

diversita del team di autori

TEAM
9 autrici/autori
4 esperte/i Di cui ...
- 5 docenti di didattica dell'italiano
18 insegnanti (PHBern, FHNW, UZH)
- 28 insegnanti attive/i
+hep Verlag f
+grafico INDES,
+informatico Noy M;GN,
+illustratori/illustratrici RD;




1. tre volumi cartacei

2. la webapp gratuita
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SC, GL, GN e accento

Controllo pronuncia

Video di Radio Energy
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Suoni in ordine <
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= Come si dice? |
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Completa ¥

Adesso prova tul @ v

110>

Parole gratis
Giochi tipicamente italiani
P3  Grafiae pronuncia
P4 Animaliin pericolo

Differenze Italia/Svizzera T

Parlare con le mani T

Bellaciao T

Calcio T
Barin Italia T

Le feste italiane T

Simulare un esame di certificazione A2

struttura modulare e differenziata
che si adatta alle diverse situazioni
cantonali per I'italiano al secondario |
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progressione

1° volume: progressione bassa
2° volume: progressione media
3° volume: progressione alta

Progression in «Tocca a te!»

Schwierigkeit

l livelli A1 e A2 differenziati
attivita per madrelingua
© MADRELINGUA attivita facoltative

differenziazione

WEBAPP PROGETTI PALLONCINI ATTIVITA VOCABOLARIO | | GRAMMATICA
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perché un nuovo manuale?

>> manuale elvetico: bisogno di mostrare anche
la realta della Svizzera italiana

>> struttura orientata al nuovo piano di studio
LP21: nuova didattica ,,a spirale” (task based
learning) e valutazione orientata alle competenze

Manuale a meta ambientato nella
Svizzera italiana e meta in Italia

STORYTELLING

UNITA 1: [taliano intorno a noi ...
UNITA 2: I'taliano a due ore da m
UNITA 3: il nostro scambio in Svizzera italian
UNITA 4: le mie vacanze con una famiglia itall
UNITA 5: un piccolo giro d'ltalia.....
UNITA 6: il mio lavoro estivo in Ita

.. Svizzera tedesca... LUOGO DI RESIDENZA

Aarau > Lavertezzo ESCURSIONE

.. Berna> Lugano...... SCAMBIO

San Gallo > Poschia VACANZE CON ITALIANI

.. Basilea> Toscana VACANZE DA TURISTI
Zugo > Sicilia LAVORO ESTIVO

piano di studio LP21:
le lingue straniere

Die 6 Kompetenzbereiche in den Fremdsprachen

Malionisch 1 HOREN 2 LESEN
o + Strategien + Strategien
+ Sprachmittiung + Sprachmittlung

3 SPRECHEN 4 SCHREIBEN
+ Strategien + Strategien
+ Sprachmittiung + Sprachmittlung

5 SPRACHEN IM FOKUS 6 KULTUREN IM FOKUS

 Wortschatz + Kenntnisse
* Aussprache + Haltungen
* Grammatik + Handlungen

* Rechtschreibung
+ Sprachlernreflexion &-
planung

LP21: FOCUS LINGUE

> attivare sapere pregresso (lingue ponte)
> vocabolario con aiuti

(parole parallele, audio, immagini)
> strategie di apprendimento ad hoc
> pronuncia e fluenza con peer-feedback
>grammatica e comunicazione in schede

LP21: FOCUS CULTURA

> oltre la "Landeskunde" (luoghi, opere d'arte, cibi...)
> riflessioni sui cliché
> sviluppare la sensibilita interculturale

Rifletto sulla mia cultura e
imparo @ conoscerne una nuova.

) nella canzone

strategie d’apprendimento
riflessione sul proprio stile d’apprendimento

capitolo 11

soamassy 4

s13537329




portfolio: autovalutazione

Tavola sinottica

task-based learning

Unita 3

Il nostro scambi

nella Svizzera italiana

TASK-BASED LEARNING

> zwei Projekte zur Auswahl am
Ende jeder Unita

> verschiedene Mini-Tasks als
Vorbereitung (in Unita + Palloncini)

> Spiraldidaktik

La nuova didattica é «a spirale»

«Negli anni Novanta gli autori di manuali e gli insegnanti
che li adottavano vedevano ancora ogni livello come un
corso autonomo, completo, per cui o stipavano tutta la
grammatica possibile o ci rinunciavano direttamente, negli
anni Duemila € maturata la consapevolezza che ogni tema
morfologico, sintattico, testuale viene ripreso livello dopo
livello, a spirale, per cui si puo procedere ad una
costruzione equilibrata che ha quattro tempi successivi da
A1 a B2 e che non deve raggiungere la completezza al
livello B2 ma a quello C2.»

Insegnare la grammatlca Edlllngua 2022 (online)

EIementID 5a5d3adb- 37b3 4c8f- 8f80 ac62ca5b9abb&Action=First

la nozione di «competenza» richiede un
nuovo modo di insegnare e di valutare

Per misurare il livello di competenza degli apprendenti non
basta una valutazione sommativa alla fine di un’unita
didattica in cui si chiede il ,sapere”.

Grazie ad un compito finale complesso (Lernaufgabe, task,
tache) gli apprendenti possono mostrare il progresso delle
loro competenze, cioe il ,saper fare“. E questo saper fare
puo essere misurato tramite una griglia di valutazione
formulata in anticipo in modo chiaro e concreto.

Grazie alla valutazione formativa si possono accompagnare
i progressi degli apprendenti e dare feedback al
raggiungimento dei diversi obiettivi d’apprendimento.

Beispiel fir eine aufgabenorientierte Unterrichtseinheit

1. Zielsetzung (Lehrplan, Lehmittel, Lehrperson)
2. Die notwendigen sprachlichen Mittel erarbeiten und iben
3. Die Lemnaufgabe

L
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Soziale, personale und methodische Kompetenzen

Strategien



https://www.edilingua.it/it-it/Flip.aspx?ElementID=5a5d3adb-37b3-4c8f-8f80-ac62ca5b9a6b&Action=First
https://www.edilingua.it/it-it/Flip.aspx?ElementID=5a5d3adb-37b3-4c8f-8f80-ac62ca5b9a6b&Action=First
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Permesso?
1. Troducete=>= e due espressioni.
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le 4 abilita comunicative

1. Pensa® 3 cinque persone: cosa pren
della persona, il 560 nome e il regalo |

§

2. Un‘altra persona prende il tuo libro e g
memoria® . Alla fine dite qual &, ?
.

Cosa prendi per Luisa? o.

> Che pratico!
> Ma sei sicurofa?
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la lezione inizia cosi... schede comunicative
‘Comunicazione in schede unita 6
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focus lingua: grammatica e esercizi

- sul cartaceo: si scopre e si
parla di sé
- sulla webapp:
sistemizza

«Volere» in disordine N\

esercita, si Metti le lettere nell

lettere in disordine forme di «voleren al presente

maovialo
«Voleren: testo da completare

3.40 Comprare*'*" (= prendere) regalioe:<hens

mowiouALE

1. Pensa= 3 inque persone: cosa prendi='«  per il loro compleanno’

@ 2
/ memoriai*“<- Al fine dite qusl, secondo vol il regalo pi el

Cosa prendi per Luisa? )\
Per Lu

> Buonaidea!

> Che idea carinal (i

> Che pratico!

| 4 > Ma sei sicurofe?

]
|
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S L - LILLY: Mamma, un motorino!
—J -

nome: __Luisa nome: _ 1 MAMMA: Perché
ilvegalo 79:_wna torta 79 . hai labbonamento.

LILLY: £ per uscire I sera. o e miei amici uscire d

un motoring? Vai a scuola in autc

X
bello.

focus lingua: grammatica

‘Grammatica in schede unita 6

PASSATO PROSSIMO: ACCORDO
DEL PARTICIPIO




focus lingua: lessico

CHUNKS >
PRAGMATISCHE
KOMPETENZ

o metodo Birkenbihl
7/
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%ﬂ “eheden zum o troppo + sggettivo > Che pratico!
3. Uben. > Che forte!
- > Che figo™!
> Troppo figo!
La Vocabolario
' 3D complimenti . .
pausa vocabolario tematica
- Vocabolario
vocabolario
differenziato

«Permesso...» wird im
S Deutschen o nicht gebraucht, Duraeien
hnm;m\\e im Italienischen braucht man es b das Labor
Sz:ochey\(“\m' wenn: d b Pt
o toasdih ?
d - d - d I I - I - - Consigli L —
idattica del plurilinguismo

le case editrici tedesche Hueber e Klett

Tocca a te! Unita 3
NON seguono la didattica del plurilinguismo

Scambio scolastico a Lugano

LP21: SPRACHE(N) IM FOKUS

> Vorwissen (Briickensprachen)
> Wortschatz mit Lernhilfen (Lerntipps, Audios, Bilder)
> Strategien just-in-time

> Aussprache und Fluency
>Grammatik: Tabellen/Karten
>Kommunikation: Karten

MOBILITAT UND AUSTAUSCH FORDERN

Nahe des ltalienischen

>als Landessprache

>als Migrationssprache

>als Sprache des Nachbarlandes

P PRy

focus culture:
conoscenze / attitudini / azioni

savoir (conoscenze):
gli allievi conoscono le caratteristiche delle regioni di lingua italiana
nonché le analogie e le differenze culturali

savoir-étre (attitudini):
gli allievi sanno riflettere in merito alla propria attitudine rispetto alle
regioni di lingua italiana e rispetto alla diversita culturale

savoir-faire (azioni):
gli allievi incontrano persone e prodotti provenienti da regioni di

lingua italiana in modo virtuale e reale

(Byram)

progetti innovativi e a scelta:
autonomia dell’apprendente

Il vostro progetto:

Tocca a te: é il tuo futuro!
tocca a voi!

358 Progetto finale




La vostra presentazione:
tocca a voi!

+ competenze digitali

valutazione formativa e sommativa

FORMATIVE UND SUMMATIVE EVALUATION

> Peer-Feedback bei dialogischen Aktivitdten -

> Autovalutazione am Ende jeder Unita

> Evaluationsraster fir jedes Projekt

> Simulation einer Zertifikatspriifung A1 (Ende U4)
> Simulation einer Zertifikatsprafung A2 (Palloncino)

+ prodotti interessanti per i giovani ‘ =1
Tocca a te! Struttura dei progetti IudOdldattlca
6.58 Tappe del progetto finale > Il prodotto moe
e > Gruppi: numero di persone o progetto finsle '

> Tappa 1: lidea

> Tappa 2: lavori in corso

. > Tappa 3: il prodotto

" > Foglio dilavoro con procedura e consigli

> Griglia di ione dettagliata
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MATERIALI AUTENTICI
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Galateo al Sud (attuale
3.39)

Vid lateo al Sud: ~

Sketch La tombola in TV

«Multiculturalita» 1. Ascolt o rspondi sl domande.

ie Maldive di Milang . o..
o
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adesso s arrivato il momento dituffarsit

I’italianita in musica

e —

Lugano, arrivo!

ITALIANO AL DI FUORI DELL'AULA

p. es: playlist mirano a Wide Listening & Wide Reading

LA COMPLICI >




apprendenti: esempi concreti
insegnanti: condivisione di materiali (esami)

Solo per insegna

classe ¥

Voczbolario

Home __unitamPalloncinl

D ’ T 3.0

e Schede & Co.

Webapp: tutorials

1 vostri consigli

Solo per insegnanti: compiti in classe

Questi sono esami inviatici da diversi insegnantich lavorano
telo. Lasciaiispirare ¢ se vuoi condividere un esame tuo man
info@hep-verlag.ch

Uavoriin corso]

B UT_voci1A_sbern.pdf (504.4 kB) ©
B UI_vocilA_sbern.docx (15.0 k&) ©

B U1_vocilA_sallo.pdf (1.9 MB) ©

lasse_Gymi_mpic.pdf (1.0 MB) ©
G docx (R.OME) ©

Moduli iniziati

In pit...
] [

[ Palloncini Vocabolario |

numero
Indovinello dellattivita
Podcast «Indovinello» v
Continua col Vocabolario V.0 ]
.. - . o .
Unita Tandem «mi piace» N> 3 livelli diversi per
Tandem «mi piace» I v | uno Stess_o tema
ar ale
[ it | [ Y | Tandem «mi piace» v

und kontrolliere die erste Antwort

Los!

esercizi di comprensione auditiva
- esercizi di comprensione scritta
esercizi lacunari

- esercizi di abbinamento

esercizi strutturali di grammatica

T EEEEEEEE

Deutsch English Frangais Italiano

13:32 -

llgelato =~ v

4.Ma o !Emoltoimportante! Non &
Completa conil verbo cesseren, -

* Vocabolario

Portfolio

Hier findest du alle Ubungen, die du teilweise

V.0 Espressioni utili in classe: rotoli e oder ganz bearbeitet hast.
Jista Wenn du eine Ubung noch einmal ganz neu
bearbeiten méchtest, kannst du sie lschen.
v Vocabolario deR'unith 1 Die zuletzt bearbeitete Unita wird jeweils
oben angezeigt, Informationen zu Vocabolario
- . und Palloncini findest du weiter unten.
V2 Vocabolario dell'unita 2 i
wo progresso
Esercizio nziato
V.3 Vocabolario dell'unita 3 Esercitio n elaborazion
Esercizio completato
V.4 Vocabolario dell'units 4 Unita 5
V.5 Vocabolario dell'unita 5 560  Progetto «un piccolo o=
- incidenten
V.6 Vocabolario dell'unita 6

e Etappe a una cosa da poco, . )
die Etapp n -‘ — Palloncini / Vocabolario
das Zentrum 1
n n © Qﬁpete t bild P.O Palloncini in elaborazione [ij =
) nt bilden
seromic | I »
—_—— V.0 Espressioniutiliinclasse: [ =
rotoli e lista
S. 1l mascarpone non _ mi piace. hep Vev\ag AG
_ Gutenbergstrasse 31 v Vocabolario dell'unital [ =
B € @ V2 Vocabolariodellunitai2 [ =
V3 Vocabolariodellunita3 [ =
6. Non__ tipiacela musica pop, 107
un nuovo formato per
collaborare: i tandem
1.16 Tandem: italiano al 100%? Si o no?
COPPIR = Hier seht ihr zum ersten Mal eine «Tandemiibung». Geht online und wahlt eine Rolle: Eine Person ist «persona A»,
& die andere «persona B».
= PHASE 1 PHASE 2
O A beantwortet die erste Frage, B kann A und B gehen zur nichsten Frage.

helfen und Tipps geben. Danach bewertet
8 die Antwort und gibt Feedback.
n

<109 27l

Tandem Tendem
v italiano?> Taiano? , % o
a00% «100% liang,, ianos,

‘. ‘\
o
| eshusiddmande |

[
wo > |

Persona A Persona B

L N

Jetzt beginnt B und antwortet.
A gibt Feedback.



https://sso.hep-verlag.ch/register

Grazie per I'attenzione!
E ora tocca a voi!




